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REF: EXPEDIENTE NR. 05128040 ¢

SOLICITANTE: 1. TEVA PHARMACEUTICAL INDUSTRIES LTD.

2. TECHNION RESEARCH AND DEVELOPMENT FOUNDATION, LTD.
FECHA DE LA SOLICITUD: DICIEMBRE 20, 2005

TITULO: R-ENANTIOMERO DE N-PROPARGIL-1-AMINOIDAN, SALES,
COMPOSICIONES Y USOS DE ESTOS

ASUNTO: CONTESTACION A REQUERIMIENTO OFICIAL

DILIA RODRIGUEZ D"ALEMAN, en mi condicién de apoderada de la sociedad solicitante,
por el preaente escrito doy respuesta a su auto notificado por estado de Abril 27 de 2008,
que vence Junio 28 de 2008 y del cual solicité una prérroga y me permito presentar los
sigulentes documentos:

» El documento de PODER otorgado a mi favor, junto con la prueba de existencia y
representacién legal del solicitante, debidamente legalizados de las sociedades 1.
TEVA PHARMACEUTICAL INDUSTRIES LTD y 2. TECHNION RESEARCH AND
DEVELOPMENT FOUNDATION, LTD.

» Su traduccién oficial al Espafiol debidamente avalada por el Ministerio de Relaciones
Exteriores.

» El documento en el que consta la CESION del derecho a la patente otorgado por los
inventores al solicitante, debidamente legalizado.

» 8u traduccion oficial al Esparfiol debidamente avalada por el Ministerio de Relaciones
Exteriores.

» Extracto de publicacién.

Ruego a usted continuar con el presente trdmite.
Sefior 56 LM 7
N

DILIA RODRIGUEZ D"ALEMA
TLIRer __ .
P. 7%



TRADUCCION OFICIAL No. 080057 de un documenin escrito en ingiés, ol cual para su identificacion se
salla con o safio del faducior s iampo con I prasents, Ests traduceidn ha sido prepamda por Juan
Pablo Pledrahila Agullera, Traducior e intérprets Oficial debidaments reconocido de conformidad con el
Certificado de ldoneidad Profesional No. 0045 expadido por la Univensidad Nacional de Colombia, por e
nmers 71 do 2000, Y por el el yae o

(Se fraduce un Poder, olorgado por la compadiia TEVA PHARMACEUTICALS INDUSTRIES LTD., firmado
por Yehudah Linveh PhLD. y Sharon F. Hausdorff, Ph.D., con facha de suscripcidn Enero 18 y 17, 2008
respeciivamente y ceriificado notarial sscritos en inglés, adjunios a un certificado notarial y Apostila No.
15608/08, escrilos en inglds y en hebreo.)

Clarke, Modet & Co.
COLOMBIA
(Direccitén en espafiol)
PODER
Yo (nosotros) Yehudah Linveh Ph.D. y Sharon F. Hausdorff, Ph.D.,

representante(s) legal{es) de Teva Pharmaceuticals industries Ltd., sociedad
constituida y existente bajo las leyes de ISRAEL y en actual cumplimiento de su
objeto social, con domicilio en 5 Basel Street P.O. Box 3100, Petach-Tikva
49131 lsrael, por el presente por el presente confiero (conferimos) poder
especial a favor de a DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, identificada con
cédula de ciudadania No. 41.654.882 de Bogoté y Tesjeta Profesional 20824 y
CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, identificada con Tarjeta Profesional 36448 y
cédula de -ciudadania No 40.017.374 de Tunja, con domicilioc en Bogotd,
Colombia, para que actuando en su orden en nombre de ia otorgante la
representen ante cualquier entidad, autoridad y/o persona, especiaimente ante
las del orden Administrativo, Contencioso Administrativo, Judicial, Tribunales de

Arbitramento y/o cualqgier ofro en lo referente a la siguiente:

1) Solicitar, tramitar, dioparyiesegistrar cualosguiera de las modalidades de

sncién, Modelos de Utilidad;
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Disefios Industriales, variedades vegetales, Marcas, Lemas, Nombres y
Enseflas Comerciales y Denominaciones de Origen; asl como sus
nenovaciones, promogas, traspasos, cambios de nombre y/o domicilio, contratos
y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener, y/o regisirar derechos de autor, en cuaiquiera de
sus presentaciones asl como la proteccién de secretos industriales y know-how.
3) Solicitar, tramitar, obtener y/o regisirar registros sanitarios, permisos y/o
licencias de funcionamiento; asi como sus renovaciones o priTogas, cesiones,
traspasos, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicidn, observacion, reclamos, reivindicaciones,
reconsideracién, reposicion, apelacion, cancelacion administrativa o judicial,
nuldad, proteccién al consumidor, concesién de licencias, proteccion de
secretos industriales y demés acciones y recursos relacionados con derechos
derivadoodelosasuntosanlbaindicadosyancontmdelacornpom
desleal, acciones derivadas de la obtencién o explotacién de licencias, acciones
de indemnizacién de perjuicios. También podrén intervenir en juicios civiles,
comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas y de policia;
acciones o juicios promovidos por 6l mandante o contra él.

5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente.

8) En el ejercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados quedan
facultados para: conciliar, cancelar, transigir, aceptar cldusulas compromisorias,
desistir, recibir y tofipr posesiin danitORA objeto de litigio y renunciar
4 ; asion, admitir los hechos del

desistir derechos c# A NES: 0, BT CUsepi R
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proceso.
7) Ratificar o no la agencia oficiosa.
8) Asl mismo facullamos a los mencionados apoderados para rechir
notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales, sustituir el
presents poder y revocar las sustituciones que hicieren.

Tova Pharmaceutical industries, Ltd.

Lugar: Petach Tikva, lsrasl Petach Tikva, lsreel

Fecha: Enero 16, 20068 _Enero 17 2008 _

Fima: (Finmado) (Fimmad

Firmante:__Yehudah Linveh Ph.D. Sharon F. Hausdorff, Ph.D

Asesor Legal de Patentes Asesor Legal de Patentes Asistents Principal

CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el solicitants es una SOCIEDAD)
(Poderes otorgados en El Salvador, México, Estados Unidos de América y
Venazueia) ‘

Expedido hoy dia 18 de Enero, 2008, el suacrito Notarioc CERTIFICA que:

1). Yehudah Linveh Ph.D. y Sharon F. Hausdorff, Ph.D, (nombres de quienes
firman el poder), mayores de edad y domiciliados en 5 Basel Street P.O. Box
3190, Petach-Tikva 48131 Israel, suscribieron el .anlarior documento.

2) El otorgante le es conocido personaiments y tiene capacidad para firmar el

sus calidades de Asesor

dehe Principal de la persona

06,057
TRADUCCION ORCIAL No, —
JUAN PABLO PIEDAHITA ALuiLEkA
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
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juridica Teva Pharmaceuticals Industries Lid.

4) La mencionada persona juridica con domicilio comercial en 5 Basel Street

P.0. Box 3180, Petach-Tikva 49131 israsl, esté debidaments constituida, tiene

actuaimente existencia legal y el fin para el cual se otorga este poder se

encuentra dentro de su objeto social.

5) El otorgante tiene en efecto la capacidad referida y su representacién es

legal y esta autorizado para otorgar este poder.

6) Fundamento las certificaciones 3), 4) y 5) en los documentos auténticos que
para tat fin me fueron exhibidos.

(Firmado) llegible, Notario Pcblico

(Sello Notarial a tinta)

Nota: El Consulado de Colombia debe autenticar la firma det Notario Pdblfico.

(En hebreo e inglés, se traduce la porcién en inglés)
No. 8785/06

AUTENTICACION DE LA FIRMA DE LA PERSONA QUE FIRMA EN NOMBRE
DE UN ENTE SOCIAL O EN NOMBRE D EOTRA PERSONA

Yo, ol suscrito, ELIMELECH RESHEFF, Notario domiciliado en 62 Sokolov St.
Holon — Israel, por el presente certifico que el dia 18 de Enero, 2008 y el dia
17de Enero, 2006,

1. : ASARtRLogal do Patentos de Teva

TRADUCCION ORCQIAL 06
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mediante e§ Certificado No. 013501499 expedido por el Ministerio
del interior en Rehoboth, israel el dia 16/2/86.

2. La Sra. SHARON HAUSDORFF, Asesora Legal de Patentes
Asistents Principal de Tova Pharmaceutical industries Ltd., cuya
identidad fue probada ante mi mediante el Certificado No. 322068818
expedido por ol Ministerio def interior en Jerusalén, israel el dia
128/08/00

Quienes firnaron, en un acto libre y espontdneo, el documento adjunto
sefialado como “A”, (ellos documento(s) al respaido) en nombre de TEVA
PHARMACEUTICAL INDUSTRIES LTD., y certifico, con miras a establecer
ol derecho de ambos, respecio de la fima en nombre de TEVA
PHARMACEUTICAL INDUSTRIES LTD., he tenido a la vista el

EXTRACTO DEL ACTA DE.LA REUNION D EJUNTA DIRECTIVA DE
DICHA COMPARIA, REALIZADA EL 31 DE JULIO, 2005 Y FIRMADA POR
EL SR. UZI KARNIEL, ABOGADO, SECRETARIO EMPRESARIAL.

En testimonio de lo cual, por el presente autentico las fimas de los ARRIBA
MENCIONADOS, MEDIANTE M PROPIA FIRMA Y SELLO HOY DIA 18 de

g7
TRADUCCION OFICIAL No,____ 08/ 0 = -
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(Sello Notarial a tinta: ELIMELECH RESHEFF, Abogado y Notario, 62
Sokolov St. Holon 58322 ISRAEL, Tel. 872-3-5054533 Fax. 972-3-5036887

APOSTILLA
{Convencion de la Haya de Octubre 5 de 1961)
1. Pais: lsrael
Este documento piblico
2. Ha side fimado por E. RESHEFF Abogado
3 Obrando en calidad de Notario
4. Lieva el sello/estampilla del Notario
CERTIFICADA =
5.  Enla Corte de Magistrados de Rishon Lezion '
8.  Fecha: 22-01-2006 -
7. Por un funcionario nombrado por el Ministerio de Justicia bajo la Lnyée
Notarios de 1676 A
8. Ndmero de Serie 1569/06

. Sello/Estampilia (Sellcs Cuadrados a Tinta)
10. Fima (Firmado) llegible -

e N
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ESTRADUOGIONHELYWA#hﬂnﬁmmhmhﬂﬁmw'i
confrantacién y a la cual me remito.

Bogotil, Febrero 8, 2008.
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AUTHENTICATION OF SIGNATURE OF PERSON SIGNING ON BEHALF OF A BODY
CORPORATE OR IN THE NAME OF ANOTHER PERSON

[the undersigned, _ELIMELECH RESHEFF
’ Notaryat 62 Sokolov St.Holon-lsrael hereby certify that on _Janwary 16, 2006 + January 17, 2008

1. Mr. YEHUDAH LIVNEH General Patent Counsel at Teva Pharmacentical Industries Litd.

whose identity was proved to me by Identity Booklet No. 013501499
issued by _ Minlstry of the Interior st Rehovot, Isreel on 167286

2. Mnr. SHARON HAUSDORFF Seulor Assistant General Patent Counsel at Teva Pharmaceutical Industries
Ltd. whose identity waa proved to me by Identity Booklet No. 322068818
issued by Minlstry of the Interior at Jerusalem , Isrgel on 287 08/00

signed of their own free will the attached documont marked “A"
{the document/s overieaf) on behalffin the name of TEVA PHARMACEUTICAL INDUSTRIES LTD.

and 1 certify that, with a view to establishing the right of the above to sign on behalf offin the name of
TEVA PHARMACEUTICAL INDUSTRIES LTD _ there has been produced to me:_

EXTRACT FROM MINUTES OF THE BOARD OF DIRECTORS MEETING OF THE SAID COMPANY
HELD ON 31 JULY 2005 AND SIGNED BY MR. UZI KARNIEL, ADVOCATE - CORPORATE
SECRETARY.

In witness whereof | hereby authenticate the signature (s) of: Mr. (Mrs.,, Miss) THE ABOVE NAMED

by my own signature and seal this .lanunry' 18, 2006
Februa fees charged
y —_—
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TAMAR GOLDUURG

22 -m- 2006
APOSTILLE
(Convention de ]a Haye du 5 Ociobre 1961)
1. STATE OF ISRAEL
This public documment UM K.
2, Hea been signed by E. RESHEF®
Advocate
3, acting in capacity of Notary. JM0N N3 fhath 3
4, bears the seal/stamp of the ehove Notary 57 Proun SO NEIMNI/TINN N NON 4
Certified N
5. at the Magistrates' Court, Rishon Lezion - mad PUNS tYon ODYD 1A 5
6. Datn 1.1-'“‘ m o b
7. by an official appointed by md PODTRN W A NNDY 1B v I8 )
Justice undex the JA075-¥"SUNN NYIOUN PN
8. Serial number *NPY Aop 8
TN
9. Seal/Stamp ~ FOmnn/amnn 9
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Teaan L iunen, Ph.D. and

Sluron F. Iauudorf!. l’h D.
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Teva Pharmaceutical Industries, Ltd.
mn urchodpd crgasizade y existcnte dy ncaends con e Toyes de
Israel
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i biry hechos el procesn,

T Rahiwwr v o s ignecia ulchem,

B) Av s kclio 1 ecuhanus) o ke messionsdos apodedo

e wridnuckm, v g apoderados. jadiclsles o o :
.uullln ol preenbe pinder v 1eviwnr bes motiociomes que kicicres. |

8 Baval Sirent P.O. Bext 3100 pPegach-Tikva 48131 larnel

de basly peat FOWER OF ATTORNEY o DILIA MARIA RODRIGUEE
CFALBMAN, slemtilination canfl Na. 41.454.552 of Bogold, spd tp, 20004 and
CLAUDIA LUCIA CARO RAMIRET, . 36440, idatification cand No.

!)Tnlu-h--l-hlnlh-n--h
t)hh:hdlh_hhwmn“m
concilinm, cancel, nottie, xcbenlt fo arbitration, withdrew and i receive snd
tehe possession of the Wigation reisted chjsct sl waive or eaoance the rights
pranted ar in proces pf granting. admit the Gcts of the case.

N To rsify or sot the oificios agency.

51 I (we) bareby appoint the sfire mentionsd attorneys with powers
notifictions und ® designasy judicial and extre-judicial sttorasys,
this Power of Atiorey sad i rovake: soch nbstitutions.
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CERTIFICADO NOTARIAL

(Cunade of selicitente o2 SOUIEDAD)
1wleres otorpads wi: £] Salvardor, st Usldon, Misieoy Vemezoska)

Alug e del o do
. vl Notario qgeo suscribe DA FE de qos

1.Yehudah Livneh, Ph.D. and Sharon ¥.

de

(namixe de ia persons quo fiyme of podar) Hausdorff, Ph.D.

de aded v domicilieda 5 Benel Srdet P.O. Box 3190
Thva 40131 bwna| frnd de =n palloy
y hetra ol docomente que axteceds.
LUoeoes slis s} clorgeie ¥y s oot () sl iegairacete capacitnde
parn ol olorgenienta.
JEoopmue b fimade o refivido docammmic on mu canichwr
de_- :

hhpl-j-ﬁ-ii

Tava Pharmaceutical Industries, Ltd.
4. La ciinda parcan jurkiiss cou sade an 5 Bapal Strest P.O. Bax 3190
Petuch-Thva 40131 lamal. soik  lognlmente
cotiteiln, quv Uene wcombnosty

i leged y g ol o pea ol ol win oo an
ath conmprundido cotve los que comstitwyon s oljeto sockl.

El newgante G cfectivasiznte b ropressxtacide que cslests, que
o legithos ¥y que ol Bxcaltade par clorger cute poder. ]

I anteriores cortificachees de Ins pusios 3. 4 ¥ 5, o consianl  porgos
knidlo 3 In visds I docunentos axiéaticon,

|

=k

=

Notaria Piblion

MITA: A contineacidn de o anietior, o Cédmml do Colembie dobe
wutenticer la Gram del Noterie Piblico.

OUSHEL 43004 rer-5Y

Colomb;a, I&

NOTARIAL CERTIFICATE

{ When the applicant is 2 CORPORATION)
(Powers of sttomey grasted in- Bl Salvasior, Mexico. U.S.A. xnd Vesmneels)

Ths 3 duyof jﬂm ! oD
h-—'{un-yﬂmn::' :7 4

1Yshudah Livaeh, Fh.D., and Sharon F.Hausdorff,
tmetne of the peeson who signs the powor of stiosmsy) Ph.D

*  of gl agsand domiclindim 5 _Basel Strest, P.0. Box 319
Patach-Tikva 49131. Tarasl  ivbemicnthe

2 The gramsoe 8 1 hivn permmally knows snd thet he/shs s Joged capuchy to
exetuls the documet.

1 The punwr b execotnl the docennt in ks

of Ganaral Pa comm Senior Assistant
. a] Counsal, respectivealy

of the juridica

personi ‘'
Teva FPharmaceut Industrien, Ltd.

&5 Basel Ste P.0. sz 3% Wln
s duly erganined. lee acheal legel exisience and that U

the power of shony is granied sre wikhin the sevps of ils caspreate parposss.

S Tapmtw bu bnfas e ity

‘_—hhu md Gt ke b snpowersd o grass this power
‘sliomasy.
6. | hervw basod the shove coxtifications J, 4 mad 5. on the suthoutic dectememey

AGUILERA
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TRADUCCION OFICIAL No. 08/381 de un documento escrito en inglés, el cual para su identificacién: se sells con el
sello de! traductor al lempo con la presents. Este traduccién ha sido preparada por Juan Pablo Pledrahita Aguilera,
Traductor @ Intérprete Oficial debidaments reconocido por el Ministerio del interior y de Justicia, por resolucién nGmero
718 de 2003 y autorizado por ol Ministerio de relaciones Exteriores de Colombia,

(Se traduce un certificado noterial y Apostiila No. 3015/08, escritos en Ingiés adjunios a un poder otorgado por Ia
compafila Technion Research end Development Foundation, Ltd., firmado por Benajmin Soffer y Joseph Wald, con
fecha 22 da Marzo, 2008, ¥y a oo ceriificado notarial, escritos en inglés y espafiol.)

(En espafiol e inglés, poder ctorgado por la compafifa Technion Research and
Development Foundation, Ltd., fiimado por Benjamin Soler y Joseph Wald, con
fecha 22 de Marzo, 2006, una (1) hoja).

(En espafiol @ inglés, certificado notarial, una (1) hoja).
(Al pie del certificado, rabrica y sello notarial)

NO de Serie 012/2006
AUTEN DE Fi E FIRMA

EN NOMBRE DE UN ENTE SOCIAL
Yo, el suscrito, Avi Goldsobel, Notario de Matam, Advanced Techmology Center,
P.0. Box 15006, Haifa 13905, israel, por ol prasente certifico que el dia 22 de marzo,
2006, ol Sr. Benjamin Soffer, cuya identidad No. 022526869 expedida por el Estado
de Israel el dia 9 de noviembre, 1993 fue probada ante mf, y el Sr. Joseph Wald

cuya identidad No. 0469688440 expedida por el Estado de Israsi el dia 19 de mayo,

8 probada ante mi, comparecieron ante mi en mi oficina, es un acto libre y

) téneo y firmaron el documento adjunto, en nombre y reprasentacion de
‘ Research and Development Foundation, Ltd., que se me ha presentado una
Medizacion de Derecho de Firma, documento expedido el 30 de Octubre, 2005,

1 TRADUCCION UliCinl 14, O 87 X 7 1
JUAN PABLC rion ss i Aniliilesa
TRADUCTOR E INTERPRETE OFlaL

RES. 218 WE M 1O 2003
DB MIrL INTERIOR Y L JUSTICIA
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autorizando las personas antes nombradas, para firmar en nombre y representacién
‘ de Techion Research and Development Foundation, Ltd.

En testimonio de io cual, por I8 presente autentico ias firmas de las personas

nombradas, mediante mi propia firma y sello hoy dia 22 de marzo, 2006.

Derechos pagados 277 NIS, incluyendo el IVA.

(Firma) Firma del Notario

(Sello Redondo Rojo de Oblea con cinta roja)

(Sello Notarial a tinta)

APOSTILLA -
(Convencién de la Haya de Octubre 5 de 1961) A
1.  Palis: Israsl _ o
Este documento piblico ;
2. Ha sido firmado por A. Goldsobel
3. Obrando en calidad de Notario
4, Lleva el selio/estampilla del Notario

CERTIFICADA
5. En la Corte de Magistrados de Haifa
6. Fecha:
7. Por un funcionario nombrado por el Ministerio de Justicia bajo la Ley de
Notarios de 1976
oro de Serie 3015/06

Sello/Estampilla (Selios Cuadrados a Tinta)
4 Firma (Firmado) llegible

EEION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copla en los archivos de esta oficine para su confrontacién y a la cual

R TRADUCCION OFICIALNo___LB-£ X - 1
) JUAN FroLO PEDAARIA AGUILLAA
2 TRADUCTOR E INTERPRETE ORCIAL

ka3, 718 DE MATO 2003
OFL MAIN. INTERIOR ¥ DE JUSTITIA
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AUTHENTICATION OF SIGNATURE oYa OIN DY NN MNIN
OF PERSON SIGNING ON BEHALF 43INT
OF A BODY CORPORATE -

I, the undersigned, Avi Goldsobel, Notary,
at Matam, Advanced Technology Center,
P.O.Box 15006, Hsifa 31905, Israel,
hereby certify that on the 22* of March,
2006, Mr. Benjamin Soffer, whose
identity was proved to me by Identification
No. 022525869 issued by the State of
Istael on the 9™ of November, 1993 and
Mr. Joseph Wald, whose identity was
proved to me by Identification No.
046969440 issued by the State of Isracl on
the 19 of May, 1996 appeared before me
at my office and of their own free will and
signed the document overleaf on behalf of
and in the name of Technion Research and
Development Foundation Ltd. I certify
that, with a view to establishing the right
of the above to sign on behalf of and in the
name of .Technion Research and
Development Foundation Ltd., that ] have
been presented with a Signature Right
Authorization document issued at 30* of
October, 2005 authorizing the above
mentioned persons are allowed to sign on
behalf of and in the name of Technion
Research and Development Foundation
Ltd.

In witness thereof I hereby authenticate the
signatures of the above named, by my own
signature and seal today 22™ of March
2006.

DYRBD )MV 101N AR YRR DN
non 15006 1N YTO NMPYIN 190 —
95 138 22.3.2006 D2 ¥ WND ,31905
W NN UMY NP PRNI 1D TR
NND NNV 022525869 .0D 3.0 0 DY
A7 901 A 9.11.1993 DY ONAN WD
op wn % Dy Y W Imy
oNan ‘YD NRD MY 0456969440
by wonn DIYIL DM 19.5.1996 -3 -
IPNDZ IDVN TOM DYIA 273N TRODN
NN M WND MY .o M)
NSON TOM DY DINND DN Y omwn
Taon M92 AN AMY3 AUPY phnd
S 10PING 30 DPD NN AMIT NN
oING YN Sv omen AN AWNDN 2005

LY NP IPNRY 1NN TOW by
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Clarke, Modet & C° ™ éﬂt

COLOMBIA

Carmars 1 2 B6-33, Piso & Bogotd Colambla ek {37 1) 618 1088Fax: (57 1)

PODER POWER OF ATTORNEY

Yo (noxninm) shajo firemnee(s) 1 (we) the undecyigued
Banjamin Soffer y Josaph Wald Benjamin Soffer sud Josaph Wald

wf (aeeatro) cankcter de represcatae(s) lagaies de Tagul represemtetivalp) of
".!-e(hnim: Rasearch and Developmant Technion Rasesrch and Davelopment Foundation,
O D e o somanie con Lat ey o vt ety mdr the s of :

Israsl Israel el

sctnd cumplinsioaty de social. coo domiclin ubmﬁndhmdmrﬂ -

fac e o - Technion City, Haifa 32000, Inr:al

Tachnion City, Haifa 32000, Israel

pur e proseate instronwsto eonflors (confkrimus) poder special s fiver  do beroby gract FOWER OF ATTORNEY e DILIA MARIA RODRIGUEZ
ds DILIA MARIA RODRIOUEZ DPALEMAN, em Cidola de  IYALEMAN. kisstification cand No. 41654 852 of Bogort, mad tp 20834 mnd
Crodsdenis No 4(ASMEKI de Begoth. y tp 20834 y CLAUDIA  CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREY s, 36443, identifiction cand No
LUCIA CARO RAMIREZ cva Cédnia de Ciudadais No 40.017 374 nnmm:nu-.nuh.hm.m.suhhﬂdu

mendaas, polics actions; s actioss. lewsaity or Iitigationy. lustinuted by the
raior or agalee him. “ it

)

To regintar doronin nencs beforo the competont catity

6) To tn sffbct of this mandeie e shovo-naned pruky s expowered Io:
conciiiste cmeel, settie. aabmit v whitation wihdrew nad & recsive sad
take possession af the Htigasion selated olject and waive or renounce the rights
grastad or I proces of grasting. admit tho fhcts of the case.

7) To rutify or not e officious sgency

jow; Fiaobursh and Dovalcpment Foundalion Lic.
Teohnion City - Halfa 38000 Israel
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TRADUCCION OFICIAL No. 08/362 de un documento escriio en inglés, el cual para su identificacion se sella con o
sello del traductor &l iempo con la presents, Esta traduccién ha sido preparada por Juan Pablo Fliedrahita Agullera,
Traductor e Intérprete Oficlal debidaments reconocido por el Ministerio del Interior y de Justicia, por resoluclén ndmero
718 de 2003 y autorizado por el Ministerio de relacionas Extericres de Colombia,

(Certificado de la Oficina de Patentes y Marcas de EE UL sobre ia cesifén de Ia Golicitud de Palents No. 08/130,517 a
fevor de Teva Pharmaceutical indusiries Lida. y Apostila No. 08025421-1, escritos en inglés. )

A 1480858 ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
A TODOS A QUIENES ESTOS PRESENTES LLEGAREN:
DEPARTAMENTO DE COMERCIO DE LOS ESTADOS UNIDOS

OFICINA DE PATENTES Y MARCAS DE LOS ESTADOS UNIDOS
Junio 16, 2006
POR EL PRESENTE CERTIFICO QUE ADJUNTA SE ENCUENTRA UNA
COPIA FIEL DE LOS ARCHIVOS DE ESTA OFICINA DE UN DOCUMENTO
REGISTRADO EL 31 de Marzo, 1984.
Por autoridad del

Por autoridad del
Bajo la Secretaria de Comercio para Propiedad intelectual y el
Director de la Oficina de Patentes y Marcas de los Estados Unidos
(FIRMADO) LANAI JAMISON
Funcionario que Certifica

(SELLO DE OBLEA DORADQO DE LA OFICINA DE PATENTES Y MARCAS DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA)

CARATULA DEL FORMULARIO DE REGISTRO
Mario sustituto PTO-1595 (SUSTITUTO)

Ramento de Comercio de los Estados Unidos, Oficina de Patentes y

CION OFCIAL "h:'n\""’,.":‘:s’z
s ntl et
1 AN P""""a;:;nm‘?-ﬁi Ot
ws, 78 U8 pywctcl
OEL MIRL
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Al Honorable Comisario para Patentes y Marcas: Favor registrar los

documentos originales adjuntos o sus copias.

1. Nombre de la(s) parte{s) que traspasa(n):

Moussa B.H. Youdim, John P.M. Finberg, Ruth Levy, Jeffrey Sterling,
David Lemer, Tirtsah Berger-Paskin
Se adiuntan nombres o partes que traspasan adicionales? Si No

(en blanco) X

2 Nombre y Direccidn de ia parte que recibe:

Nombre: Teva Pharmaceutical industries Ltd,
Direccion Interna:__Science Based Industries
Direccién:__Campus Har Hotzvim, P,Q, Box 1142
Ciudad/Estado/Cé6digo postal zip ___Jerusalén, ISRAEL

Se adjuntan nombres & direcciones adicionales ? No Si

(en blanco) X

3. Clase de Traspaso

X _ Cesion (en blanco) Fusion

(en blanco) | Contrato de Valores (en blanco) Cambio de Nombre

(en blanco} | Otro

Fechas de Suscripcién: Diciembre 19, 1993

Solicitud No(s). 6 No(s) de Patente:

Bideste documento se presenta junto con una nueva solicitud, la fecha de

gcripcion de la solicitud es : ((en blanco )
61382

TRADUCTION OFLIAL Mo, o et e
2 JUAN Flamaret Tine? T - Y
‘I'I)‘DJCTOI‘- E ‘Nn.u'-l'?zh. l)ll_luh.l
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DEL MIM. INTERIOR Y Lt [T L



N

A. No(s). de Solicitud(es) de Patente(s) 08/139,517 presentada el 18 de
octubre, 1993
B. No(s). de Solicitud(es) de Patente(s) ( en blanco )

Hay nimeros adicionales adjuntos? | (en blanco) ‘| Sij x | No

(Sello a tinta: RECIBIDO S4Abril 13 AM 4.44, Sucursal de Cesiones)

5. Nombre y Direccion de la parte a quien se ile debe dirigir la
correspondencia concernients al documento:

Nombre: John P. White, Esq,
Direccién intema:__ COOPER & DUNHAM
Direccién: 20 Rockefeller Plaza
Ciudad / Estado / Cédigo Postal: (ZIP): Nueva York, Nueva York 10112

6. Ndmero total de solicitudes de patentes involucradas: ....,1

7.  Total Derechos (37 CFR §3.41) $40.00

(en Bianco) Adjuntos

X Autorizacién para cargo a cuenta de depdsito

8. Cuenta de Depdsito Ntimero 03-3125

(Favor adjuntar copia por duplicado de esta pégina si se paga en cuenta de

MM20103 04/12/84 03-3125 N020 581 40.00 ch

NO USE ESTE ESPACIO (en bianco)

Declaracion y Firma

En mi leal saber y entender, la informacion anterior es verdadera y 6
o
TRADUCCION OVICIAL Mo, e e
3 JUAN Fonins 7. S
TRADUCTOR E inlin i oot
Reo. /Wd Ot idrie woas
BEL AN, INTERIOR 1 ot sudiee ©
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correcia y cualquier copia adjunta es una copia verdadera del documento

original.
Albert Wai-Kit Chan {Firmado) 29 de Marzo 1994
Nombre del Firmante Firma Fecha

Numero Total de pdginas, incluyendo la cardtula, los anexos y

documentos: 6

Por el presente certifico que esta comvespondencia se deposita en el Servicio
Postal de los Estados Unidos como “Comreo de Primera Clase™ con suficiente
porte en la fecha abajo indicada y se dirige al Comisario de Patentes y Marcas,

Washington D.C. 20231.

Fimmado 3/29/94
Albert Wai-Kit Chan Fecha
Reg. No. 36,479

Expediente no. 430178

OMB No. 0651-0011 (vence 4/94)

No desprenda esta seccién
Envie los documentos para registro con la informacién que se

requiere de la hoja de caritula a :
Comisario de Patentes y Marcas

Casilla Ceslones
Washington D.C. 20231 ' 91797011

astima que en promedio que la carga publica resultante del registro de esta ]
0 5 ' b F_-. -
TRADUSSION O M~ L
4 JUAN Priess e -
TIADUCTG E INTE&’RE I-E [N TP
RES, 7MW LE Msind wu e
DEL MIN. INTERIOR ¥ Le .. -
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coleccién de informacion es aproximadamente de 30 minutos para cada
documento a ser registrado, incluyendo el tiempo de revisién del documento y
la recopilacién de la informacién necesaria para completar la Cardtula. Favor
enviar ios comentarios referentes a este estimativo de tiempo a la Oficina de
Marcas y Patentes de los Estados Unidos, Oficina de Sistemas de Informacién,
PK2-1000C, Washington, D.C. 20231 y a la Oficina de Gestién y Presupuesto,
Proyecto de Reduccion de Tramites (0651-0011) Washington D.C. 20503.

Moussa B.H. Youdim, y otros

No de Serie EE.UU. 08/139,517

Presentada Octubre 18, 1993

HOJA DE CARATULA DEL FORMULARIO DE REGISTRO
2. Nombre y direccion de las partes que reciben.

Techion Research and Developmernt Foundation Ltd.
Senate House, Technion City

Haifa, ISRAEL

(Al margen Riel6 920 Frame 587)

CESION
Por la contraprestacién de Un Délar ($1.00) y otra buena y valiosa
iraprestacion, recibo de ia cual se reconoce en e presente, nosotros, ios

'; britos, Moussa B.H. Youdim, John P.M. Finberg, Ruth Levy, Jeffrey Sterling,
n E. Y 2

JUAN riun 3 F 00 ASHA A Ul A
S TRASULLIOR L iIERZETE OnLinL

K. 718 E MATL 203
OFL MIN. INTERIOR Y DE JUSTICIA

TRADUCLON CrliAL No,




David Lemer, Tirtsah Berger-Paskin, Haim Yeliin, y Alex Veinberg, residentes
en 18 Hankin Street, Haifa 32763, Israel; 15 Ben Zvi Street, Tivon 36000,
lsrael; 7 Alterman Street, Tel-Aviv 69415, Israel; Ramot 156/1, Jerusalén,
Israel; 27/4 Yigal Street, Jerusalén, israel; 16 Akiva Street, Raanana 43262,
Israel; 45 Hayarden Sireet, Ramat-Gan 52333, Israel; y 5 Aharoni Street,
Rehovot, Israel, respectivamente.

Por la presente vendemos, cedemos y fraspasamos a Teva
Pharmaceutical Industries Ltd., sociedad del Estado de Israel, con domicilio
comercial en Science Based Industries Campus, Har Hotzvim, P.O. Box 1142
en la ciudad de Jerusalén, en el Estado de Israel y a Technion Research and
Development Foundation Lid., sociedad del Estado de Israel, con domicilio
comercial en State House, Technion City, en la ciudad de Haifa, en el Estado
de israel, como propietarios conjuntos, y a sus sucesores, cesionarios y
representantes legales, la totalidad de los derechos, propiedad y participacion
en todos los palses, en y sobre todas las invenciones que se revelan y se
roivindican; y en y sobre todas las invenciones que se revelan y no se
reivindican, de la solicitud de Titulo de patente de los Estados Unidos, que ha

sido firmada por los suscritos el 15 de Noviembre, 1993 y que se titula:

Diciembre 5, 1993, Diciembre 15, 1983,
Diciembre 16, 1993y Diciembre 19, 1993
R-ENANTIOMERO DE N-PROPARGIL-1-AMINOIDAN, SALES,
COMPOSICIONES, Y USOS DE ESTOS
{No de Serie de EE.UU. 08/139,517, presentada el 18 de Octubre, 1993)

- T
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y en y sobre todas las solicitudes mencionadas y sobre cualesquiera
solicitudes divisionales, de continuacién, sustitucién, renovacién, reexpedicion
y todas las demas solicitudes de Titulo de Patents en los Estados Unidos u
otros derechos de propiedad relacionados en cualesquiera palises extranjeros
que se hayan presentado o que se vayan a presentar scbre dichas invenciones
reveladas en dicha solicitud;, y en y sobre todas las patentes originales o
raexpedidas o sobre cualesquiera documentos en el exiranjero que hayan sido
o deban ser reexpedidos sobre dichas invenciones;

Autorizamos y le solicitamos al Comisario de Patentes de los Estados
Unidos para expedir, a nombre de los Cesionarios, las entidades arriba
nombradas, sus sucesores, cesionarios, y representanies legales, de
conformidad con esta cesitn, cuslesquiera y todos los Tiulos de Patente sobre
dichas invencionaes o sobre cualiquiera de elias reveladas en dichas solicitud;

Convenimos en que dichos cesionarios puedan solicitar y recibir THulos
de Patente Extranjeros o derechos de cuaiquier otro tipo sobre dichas
invenciones, o sobre cualquiera de ellas, y podrén reivindicar, en solicitudes

para dichos Titulos de Patente Extranjeros u otros derechos, la prioridad de la

cx
7 TRADUCUON JHial N
JUAN rroLls Picl saraTA Aacaicaes
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICLAL

RES. 718 DE MAYO 2003
AL INTEVOY v of LATIGe

L4

PR



causahabientes y representanies legales, para llevar a cabo de buena fe, la
intencion y el propdsito de esta cesion, los suscritos o los suscritos firmantes o
los administradores deberén, para los Estados Unidos y para los paises
extranjeros, firmar todas las solicitudes de divisién, continuacion, sustitucion,
renovacién, reexpedicién, y todas Ias demaés solicitudes de patente y

documentos sobre cualesquiera y todas dichas invenciones; firmar todas las

declaraciones juramentadas legales, las cesiones, los poderes y ofros

documentos; comunicarse con dichos Cesionarios, Sus Sucesores,
causahabientes y representantes, sobre todos los hechos conocidos y
documentos disponibles a los suscritos en relacion con dichas invenciones y
con sus historias; dar testimonio en cualesquiera procesos legales; y en
general, hacer todo lo posible que, los Cesionarios, sus sucesores y
causahabientes o representantes puedan considerar deseable para ayudar a
asegurar, mantener y hacer cumplir la adecuada proteccién de patentes para
dichas invenciones, y para dejar la propiedad de dichas invenciones y de todas
las solicitudes para patentes o derechos en el extranjero relacionados, y sobre
todas las patentes sobre dichas invenciones, en cabeza de los Cesionarios,
as, causahabientes y representantes legales; y

NOS COMPROMETEMOS con dicho Cesionario, sus sucesores,

ueda afectar los derechos y la propiedad que por la presente se traspasa,

. b
TRADUCCICN OFICIAL No. o
8 JUAN PAMD P SuntA Ava il
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con ningun tercero por parte de los suscritos, y que la totalidad de los derechos
para traspasar en la forma en que se expresa en al presents pertenecen a los
suscritos.

Fecha:__ 15-11-1993 (Firmado) Moussa B.H. Youdim
Testigos: (Firma)

Roney J Barkey

13Yotamm St.

Haifa 34695

Fecha:__5 de Diciembre, 1993 (Firmado) John P.M. Finberg
Testigos: (Firma)

Roney J Barkey

13Yotamm St.

Haifa 34695

Fecha:__9 de Diciembra, 1993 (Firmado) Ruth Levy
Testigos: (Firma)

Naim Sayag

Yoralim llegible

L

Fecha:__ Diciembre 16, 19983 (Firmado) Jeffrey Sterling
Testigos: (Firma)

Gilad Lorberbeum

25 A Belt Hakerem St.

Jorusalén 96343

Fecha:___Diciembre 19, 1993 (Firmado) David Lemer
aptip

(Firmado) Tirtsah Berger-Paskin

\o
TRADUCCION OFICIAL No_ & P
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68 Meichet St.
Tel Aviv 64287

Fecha:___Diciembre 15, 1993 (Firmado) Haim Yellin
Testigos: (Firma)
lilegible

Fecha:__16-12-93 (Firmado) Alex Veinberg
Testigos: {(Firma)

Gilad Lorberbeum

25 A Belt Hakerem St.

Joerusalén 96343

REGISTRADA
OFICIAN DE PATENTES Y MARCAS
MARZO 31 94

APOSTILLA
(Convencién de la Haya de Octubre 5 de 1961)
1. Pals: Esfados Unidc':s de Am.én’ca
Este documento publico
2. Ha sido firmado por Lanai Jamison

3. Actuando en calidad de Funcionario que certifica

ks, Z1g OF MA O 2003
EL MIN. INTERIOR ¥ LE JUSHCIA

CERTIFICADA
6
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Por el Funcionario Asistente de Aufenticaciones, Depastamento de
Estado de los Estados Unidos

8. No.06025421-1

Selio {(Sello en Relieve del Departamento de Estado de los Estados
Unidos) ‘

10. Firma (Firmado)

Sonya N. Johnson

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copla en los archivos de esta oficine para su
confrontacién y a ia cual me remito.

Bogot4, Julio 30 de 2008.

A (Lt
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document
2. has been signed by Lanai Jamison

3. acting in the capacity of Centifying Officer

4. bears the seal/stamp of Patent and Trademark Office

Certified
5. at Washington, D.C,

6. the fifth of July, 2006

7. by Assistant Authentication Officer, United States Department of State

8. No. 06025421-1

9. Seal/Stamp:

38:36-
TRADUC.ION OritIAL Mo, —
JUAN PABLO Pl vAria A AuiLeds
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. 718 OE MAIO 203
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UNITED STATES DEPARTMENT OF COMMERCE
United States Patent and Trademark Office

June 16, 2006

THIS IS TO CERTIFY THAT ANNEXED IS A TRUE COPY FROM THE
RECORDS OF THIS OFFICE OF A DOCUMENT RECORDED ON

March 31, 1954.

. By Authority of the
Under Secretary of Commerce for Intellectual Property
and Director of the United States Patent and Trademark Office

@éh%m

LANAI JAMISON
Certifying Officer

-
-
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Technion Rasearch and Development Foundation Ltd.
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@ SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
. DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
Ingustria y Comercio EXTRACTO PARA PUBLICACION
SUPERINTENDENCIA SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION
(21) N° de soliciiud: 05128040 (61) Int Ct:
27) Fecha de solidiud: Diclembre 20, 2005 {71)Solicitante(s) 1. Teva Pharmaceutical Industries Ltd.
2 Technion Research and Dsvelopment
Foundtion, Ltd.

(30) Prioridad  (31) No. Priodidad 32) Fecha (33) Pals

(72) Inventor{es) 1. Moussa B.H. Youdim.
2. John P.M. Finberyg.
3. Ruth Levy.
4. Jeffery Sterling
5.David Lemer
6. Tirtsah Berger-Paskin.
7.Haim Yellin.
8. Alex Veinberg.

(74) Apoderado:  DILIA MARIA RODRIGUEZ D "ALEMAN

(54) Titulo:  R-ENANTIOMERO DE N-PROPARGIL-1-AMINOIDAN, SALES, COMPOSICIONES Y USOS DE ESTOS

Ralvindicacin(es):

1. R(+)-N-propargil-1-amincindano, CARACTERIZADO PORQUE ss de la
siguiente formula (1)

[ I ; Hy
\\\e-" N/c \C%OH
H

H (1)

o una sal de adicion cida farmacéuticamente aceptable del mismo.



